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Luku 1

Oli kielletty itkemastéd endd. Kirsikkapuut kukkivat, ja
vaaleanpunaista lunta satoi pdallemme nurmikolla istuessamme.

Parasta olisi, jos ilmoittautuisi vapaaehtoisesti. Muuten isdn
olisi valittava.

Meidit jatettiin puutarhaan ajattelemaan sitd. Sisddn ei saanut
mennd, ennen kuin iséd kutsui.

Siitd oli jo kauan. Puun varjo oli siirtynyt kauas
nurmikentélle. Joka kerta vilkaistessani taloa vatsaani nipisti.

“Minun pitaa pissid’, kuiskasin.

”Niin minunkin.”

Melkoisesti teralehtid leijaili alas. Kaukana ammui lehma.
Pitka valittava ddni, joka viipyi kauan tasaisten
talvirapsivainioiden ja vasta itdineiden hernepeltojen ylla.

Suljin silméni. Toivoin, ettd voisin nukahtaa, mutta silméani
avautuivat aina uudestaan. Aivan kuin pikkusiskon nukella, kun
sen nosti pystyyn.

”Ehka isa on unohtanut meidat”, kuiskasin.



“Ehka”

Vilkaisin taas taloa. Pimedt ikkunat. Ovi lukossa.

Jokaisen tuulenpuuskan myota néytti siltd, kuin talolla
olisivat harjakset nousseet pystyyn. Se johtui punaisia tiilid
kauttaaltaan peittavistd kdynnoskasveista. Suuria syvanvihreita
lehtid valkeine ruoteineen, jotka muistuttivat verisuonia. Talo oli
kadonnut melkein kokonaan. Se sai minut ajattelemaan aikoja,
jolloin olimme pienempii ja hautasimme toinen toistamme
hiekkalaatikossa. Tuntui kuin ei olisi saanut henkea.

Nyt lehdet kohosivat jilleen. En voinut lakata katselemasta
taloa ja suljettua ovea. Vatsakipu paheni, ja jalkani kavelivit
talolle itsestdan.

Veri kohisi tarttuessani ovenripaan. Ovi ei ollut lukossa, ja
vaikka olin kauhuissani, astuin sisdan.

Suitsukkeet olivat palaneet eilisaamusta alkaen. Silti talossa
oli kitkerd haju. Sormenpééni pyyhkdisivit eteisen karkeaa
tiiliseinad. En uskaltanut sytyttad valoa. Kuljin varpaillani ja
pinnistelin astuakseni pitkin oikeita lattialautoja ohi suljettujen
sateenvarjojen ja ohutremmisten veluurikenkien. Sisélld oli
pimeda. Kaikki verhot oli vedetty kiinni.

Narahdus, ja mina jaykistyin. Katsoin jalkaani, joka oli
osunut harhaan. Kuului heikko suhahdus. Kuin joku olisi vetdnyt
henked, ja mina ajattelin nukkuvia lohikadrmeitd. Henkid ja
apinoita ja lejjonanpdisid suomuisia kdarmeita.

Ali padstd mielikuvitustasi valloilleen. Niin aikuiset
sanoisivat, jos olisivat paikalla.

Suitsukkeet tuoksuivat patsulinkukille. Pikkusiskon
lempikukille.

Jalkani alkoivat taas kavelld ilman lupaani.



Talo oli todella kylma. Miten ne olivat saaneet sen niin
kylméksi? Ulkona oli toukokuu ja koko puutarha kukki.

Keittionovi oli raollaan. Liedessa suhisi sininen kaasuliekki
vihannespadan alla. Se oli ddni, jonka olin kuullut. Haisi
palaneelta. Halusin menni sammuttamaan sen, mutta en
uskaltanut.

Olohuoneen ovella riippui tiikeripiirustus. Se oli kiinnitetty
teipilla. Tiikerin hampaat olivat hyvin pitkat. Mitd pitemmit ne
olivat, sitd kielletympéaa oli sisdlle meneminen.

Painoin ovenripaa niin varovasti kuin osasin. Olohuone oli
poissa. Ainoa, mité saatoin nidhda, oli valkoiset lakanat, jotka
riippuivat katosta lattiaan. Kyykistyin ja kohotin lakananreunaa.
Vatsaa kylmasi dkisti, kun huomasin hénet. En ollut ollenkaan
kuullut, etta sisélla olisi joku. Han istui hiirenhiljaa sohvalla.
Vain hénen kitensa liikkuivat. Hin taitteli paperikukkia.
Valkoisia, vaaleanpunaisia ja punaisia. Hin toimi nopeasti
katsettaan nostamatta. Sydimeni hakkasi istuessani
lakananreunan alla. En voinut lakata katsomasta.

Hinen tukkansa. Se oli niin pitkd. En ollut koskaan nahnyt
sitd vapaasti roikkumassa. Se oli musta ja kiiltava ja yhtd kaunis
kuin leikatut paperikuvat satukirjassamme. En ollut koskaan
ennen nahnyt didin ndyttivan sellaiselta.

Hin kohotti paétdan ja huomasi minut.

Sahkoisen hetken tuijotimme toisiamme.

Hén laski puolivalmiin kukan kddestdan ja tuli nopein
askelin. ”Enko ole sanonut, ettette saa olla taalli sisdlla?” Hian
tyonsi minut takaisin eteisen poikki. Hdanen y6paitansa oli
ryppyinen, ja hdnen varpaansa olivat paljaat kylmada lattiaa
vasten.

» . . » .
Sinun ruokasi palaa’, sanoin.



Hén tyonsi minut ulos puutarhaan vastaamatta.

Kuului loksahdus, kun lukkoa kainnettiin.

Juoksin talon ympiri keittién ikkunan luo. Aidin kisi tuli
nidkyviin, kun hén avasi ikkunan ja pani sen hakaan. Saatoin
haistaa palaneet vihannekset. Ikkunaverhot liikahtelivat tuulessa,
ja mind hiivin avoimen ikkunan ddreen ndhdékseni sisdéan.

Aiti sekoitti pataa bambulusikalla. Hin noukki pois jotain,
mika néytti hiiltyneeltd. Han seisoi kauan katsomassa sita. Sitten
hén laski lusikan kddestdédn ja painoi kidet silmilleen.

Tuntui kuin hdn olisi painanut minunkin silmiéni, ja minun
oli katsottava jotain muuta. Kuivattuja sienid ja hoyrykeitinta.
Soijaa, etikkaa, kalakastiketta. Seindlld riippuvia terdvia veitsia.

Vasta nyt huomasin ne. Kaikki vadit, jotka oli asetettu
ruokapoydalle. En ollut koskaan nidhnyt niin paljon ruokaa. En
edes kuujuhlaa varten.

Yritin tuntea itseni ndlkédiseksi. Mutta tunsin vain
pahoinvointia.

Sapsdhdin, kun ikkuna suljettiin. Ehdin ndhd4 ainoastaan
didin marit silmit, ennen kuin keittio katosi.

Tyonsin kiteni taskuun. Potkaisin keltaista voikukkaa.
Hernepeltojen toisella puolella tuulimyllyt seisoivat hiljaa.
Aurinko sai pilvet loistamaan oransseina.

Kédet taskussa palasin takapuutarhaan. Veljeni nousi
seisomaan kirsikkapuun alla.

"Nditké mitddn?” hdn kysyi.

”En oikeastaan. Mutta keittiossé oli hirmuisesti ruokaa”

”Kiinalaisia muniako?”

Nyokkasin.

Hén nykaisi oksaa, niin ettd satoi entistd enemman.

Vaaleanpunaiset kukat laskeutuivat ruohikkoon ymparillemme.



”Sind olet vanhin,” hdn sanoi. " Tietysti isd valitsee sinut.”

“Mutta siné olet heiddn lempipoikansa. Hén valitsee aivan
varmasti sinut.”

Kyrdilimme toisiamme. Ilmassa oli véreilevd tunnelma. Mind
ajattelin henkienmanaajia ja kultaisia lohikddrmeité ja meluavaa
kulkuetta, joka marssi katukivien peittdmia katuja rumpuineen
ja vdrikkdine silkkivaatteineen.

Oli hiljaista. Laakeat pellot, olkikattoiset talot ja
punavalkoiset liput, jotka laskettaisiin pimeén tullen. Kaukana
moyrysi naapurin lehma jilleen.

”Isa valitsee sinut”, hin toisti. ”Tiedan sen”

”Mina taas tieddn, etta sina valehtelet”, sanoin.

Samassa ovi aukeni ja isd tuli nakyviin.

Vireileva tunnelma voimistui. Aivan kuin hén olisi
puristanut ilmaa kokoon tullessaan puutarhan poikki meiti
kohti. Hinen musta tukkansa oli oiottu vedelld. Sivujakaus oli
kuin viivoittimella vedetty.

”Wu-Chao, Wu-Kang” Hian hymyili meille. Hén nosti kitensa
kutsuakseen meidét lithemmaksi.

“Poikani’” Isd laski toisen kitensd veljeni ja toisen minun
olkapéilleni. Hinen muotonsa muistutti meidin vartalojamme,
vaikka me olimme vain kahdeksanvuotiaita: hentoja emmeka
kovin pitkia.

”Perhe on tarkein”, hin sanoi. Aina”

Nyokkdsimme.

”Ymmiarratteko te sen?” hdn sanoi.

Nyokkédsimme taas.

Hén siristi silmiddn, niin ettd niistd tuli tavallistakin

pienemmat.



”Tanddn on juhlapéivd. Haluan, ettd otatte sen huomioon. Ei
endd kyyneleitd. Ei endd keskusteluja. Tandian olemme iloisia.
Kaikki. Onko selva, pojat?”

Veljeni tuijjotti ruohoa. Minun vatsani pyori pyorimistdan
kuin pesukone lingotessaan.

”Se, ettd voi tehdéd perheensa puolesta jotain, on suurin ilo,
minkd ihminen voi kokea. Asumme maassa, jossa sité ei aina
ymmarretd. Maa, jossa ollaan itse itsed 1dhimpana. Mutta me
olemme onnellisia. Meilld on mukanamme vahva kulttuuri.
Kulttuuri, joka tekee meistd voittamattomia. Eikd véhiten
tallaisena pédivana kuin tama.”

Talla kertaa vain mind nyokkasin. Veljeni seisoi paa
painuksissa. Yritti varmaan tehda itsensd pienemmaksi kuin oli.
“Muistakaa, ettd isoisdnne tyoskenteli itse keisarille. Olette

syntyneet mahtavaan sukuun”

Niin hdn sanoi aina, kun halusi meidin tekevin jotain, mité
pelkdsimme. Tiesimme hyvin, ettd isoisé oli tydskennellyt vain
hallinnossa. Hén ei ollut edes tavannut keisaria.

”Mitd sanotte?” isd kysyi. “Ilmoittautuuko jompikumpi?”

Hénen silménsa muistuttivat piikived. Mustat ja kovat. Minun
vatsani pyori yhd nopeammin niihin katsoessani.

”No”, hidn sanoi. "Mutta sittenhdn minun pitaé valita.”

Hin katsoi vuorotellen meitd. Kahta kahdeksanvuotiasta
poikaansa.

“Hymyilkdd, pojat’, hdn sanoi. "Muistakaa, ettd on juhlapdiva.

Ei surullinen sulhanen kelpaa.”
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Luku 2

Pienet verisdikeet pyorivdt wc-altaassa, ja huuhtelen uudelleen.
Seison pikkuhousut polvissa, eikd minua haluta vaihtaa sidett.
Ajattelen, ettd voin odottaa seuraavaan kertaan.

Vetdessdni housuja ylos minusta tuntuu, ettd ajattelin
tasmalleen samoin viimeksi kdydesséni vessassa.

Kiristdn aamutakin vyotd ja menen pesualtaalle. Vaivun
ajatuksiini katsellessani seindn turkoosia lasimosaiikkia.

Vesihana aukeaa roiskuen, ja pesen kiteni. En ole varma,
olenko jo tehnyt niin. Saippuavaahto haisee synteettiseltd. Se on
sitd supermarketin halpaa, josta en pida.

Autonrenkaiden déni soraa vasten saa minut kohottamaan
katseeni. Kaihtimien lomitse nden poliisiauton pyséhtyvin talon
eteen. Tuulilasinpyyhkimet liikkuvat nopeasti, vaikka sataa vain
tihkua. Muutama varis nousee vaakkuen soratieltd ja katoaa yli
mustan sankipellon, jossa rapsi ei endd kuki. Sykkeeni nousee
katsellessani poliisiauton valojen sammuvan. Etuovet avautuvat,

ja kaksi poliisia astuu ulos. Torben antaa kitensa liukua yli
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suuren punaisen partansa, ennen kuin painaa poliisilakin
péadhdnsa. Toinen on nainen, jota en ole ennen nahnyt.

He seisovat jonkin aikaa ja katsovat etupihan laatikoita.
Tihkusade on tehnyt pahveista tummanruskeita. Torben sanoo
jotain, ja nainen nyokkaa. He kiantyvit taloa kohti ja alkavat
kavelld etuovelle.

Olen kompastua vaippapakkaukseen kylpyhuoneen ikkunasta
perddntyessdni. Kyykistyn wc-istuimen taakse. Pidatidn
hengitysta.

He ovat huomanneet sen. Tietenkin he ovat huomanneet sen.

Ovikello soi.

Léhelld korvaani wc-altaasta kuuluu heikkoa, solisevaa ddnta,
ja suljen silmini.

Minun olisi pitdnyt valmistautua.

Ovikello soi taas.

“Eva! Steen!” Sépsidhdin, kun Torben kutsuu ulkoa.

Nimiemme kuuleminen nykéisee minut takaisin
todellisuuteen. Tukeudun wc-istuimeen ja nousen seisomaan.
Mit4 miné oikein teen? Istunko piilossa poliisilta?

Kaivelen aamutakin taskua, l6yddn Ga-Jol-pastillirasian ja
tyonnan muutaman suuhuni.

Peilissd olen oudon episelvd, kuin vapisevin kisin otettu
valokuva. Katseessani on pakokauhua, ja sukaisen tukkaani,
yritin saada muutaman harmaan hiuksen kuriin. Katson
peilikuvaani, niin kuin katsotaan jotain tuhoutunutta. Sitten
ldhden avaamaan.

Syyskuun ilma on raikasta ja kosteaa tihkusateesta ja pitkasta
ruohosta. Repaleisten pilvien takana kalpea aurinko on jo

noussut ylos taivaalle ja saa minut siristimaan silmiéni.
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”No?” Torben taputtaa minua olkapialle. "Heratimmeko
sinut?”

”Véhin”

”Olen pahoillani. Miten kotona voidaan? ”

”Kyllahan me.”

Hin hieroo kokopartaansa. Katselee ruohikolla lojuvia
pahvilaatikoita.

”Olen todella pahoillani tastd’, han sanoo. “Tulla
virka-asioissa nykytilanteessa.”

Katson pistoolia hdanen vy6llddn. Késirautoja.

“Mutta ajattelin, ettd kaikesta huolimatta olisi parempi, ettd
tulija olisin mina.”

Nyokkddn hitaasti.

“Moikka.” Nainen ojentaa kitensi. "Dagmar. Olen Torbenin
uusi tyopari.”

“Paivaa”

Hénen ldammin kattelynsd saa minut tietoiseksi siitd, kuinka
kylma oma kiteni on.

“Onko miehesi kotona?” Dagmar kysyy.

“Mita?”

”Niin, annathan anteeksi, ettda tulimme nain ilmoittamatta”,
Torben sanoo.

“Tieddn kylla, ettd te...” Han heilauttaa kattaan.

Kiristdn aamutakin vyo6td, vaikka se on jo tiukalla.

“Onko Steen sisdlla?” Torben nyokkia ohitseni.
”Haluaisimme vain puhua hénen kanssaan?”

Panen kiteni ovenkarmia vasten ja suljen tien. ”Se ei
valitettavasti nyt oikein sovi. Hin on vield singyssd ja - nukkuu.”

Dagmar vetdd hihan ylos ja katsoo kelloaan.
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”Eiko hidn voisi soittaa teille takaisin?” mind kysyn. Kun hén
herad”

”Haluaisimme kovin puhua hénelle henkilokohtaisesti”,
Torben sanoo. ”Se ei vie kovin kauan.”

”Voittehan sanoa asianne minulle, niin mini kerron sen
edelleen”

“Kuten sanottu haluaisimme mielellimme puhua hinen
kanssaan henkil6kohtaisesti. Kysymys on hénen isdstddn.

Se saa minut niin hammennyksiin, ettd kiteni putoaa.

Steenin isdsta?

”Okei”, sanon. " Tulkaa sitten sisain.”

Ty6nnén jalalla vauvalahjaa, jota en vieldkddn ole saanut
nostettua ovelta sisille taloon. Sateen kastelema sellofaani
liimautuu syddmen muotoiseen suklaarasiaan ja pussilliseen
kahvipapuja. Kortti on tdysin sateen turmelema.

Torben ja Dagmar astuvat eteiseen. Naisen katse liukuu
ympari puolipimead sotkuista huonetta.

”Tallaista olen aina toivonut itselleni” Hin taputtaa karkeaa
tiiliseindd. "Mekin asumme punatiilisessd omakotitalossa.”

”Helkkarin likaista touhua laastin siivoaminen”, Torben
$anoo, kun mina en vastaa.

Nostan pois edessd olevan ldjan hikisid lakanoita. Tyonnan
kunnalta tulleet avaamattomat kirjeet mainosten alle ja pudotan
paketin kosteuspyyhkeita lattialle. Kaikki ruumiini lihakset
jannittyvat. Onko laitonta, etten soittanut ketddn paikalle? Etta
vain jéatin hanet makaamaan?

”Valitan sekasotkua”, sanon. “On ollut vahan liikaa, ja
mind...”

”Al4 sellaisia mieti”, Torben sanoo. "Etko herittiisi Steenii ja

kertoisi hanelle, etta olemme taall3?”
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“Tietysti. Kylld. Hetkinen.”

Menemme olohuoneeseen, ja he jadvit seisomaan takan luo,
kun mina lahestyn empien makuuhuoneen suljettua ovea.

Painan kddenripaa ja hiivin sisdén, vaikka tieddn hyvin, ettd
hén on jo hereilld. Ettd hén taatusti on kuullut kaiken, mité on
tapahtunut siita lahtien, kun he soittivat ovikelloa.

Néen Steenin kellervit kidenselit ja paljaat jalkapohjat. Hin
makaa tapansa mukaan kidet sivulla ja jalat peiton ulkopuolella,
niin ettei hinelle tule lilan kuuma. Kello tikittaa seinalla. Jaan
seisomaan. Yritdn arvioida ajan, minkd nukkuvan miehen
herdttaminen kestaa.

“Anteeksi”, kuiskaan ennen kuin palaan poliisien luo. He
seisovat yhi takan luona. Vanha upotettu tulisija siroine
leikkauksineen, jota emme ole uskaltaneen kayttad ensimmaisen
sytytyskerran jilkeen savun taytettyd koko huoneen.

“Okei”, sanon, “hdn on tuolla”

Poliisit kiertavit tdyden kuivaustelineen, sangollisen kylmaa,
ruskeaa saippuavettd ja roskapussit, joita en vield ole vienyt ulos.

“Odottakaa!”

Huudahdukseni pysayttaa heidat.

Torben katsoo kysyvisti minuun.

”Sitd vain, ettd...” Korjaan taas hiuksiani. Yritdn vetdd henked
normaalisti. "Alkda peldstyko. Mutta hin ei voi liikkua?”

"Mitd?”

”Siksi, kun... hdn on halvaantunut.”

Kuiskaan sanan, mutta heti kun se on péaassyt huuliltani, se
paisuu ja tayttdd huoneen kuin aivan liian suuri huonekalu.

“Mutta...” Torben katsoo makuuhuoneen ovea. ”Viimeksi
kun nain hanet, hinhin oli silloin...”

”Se onkin kovin uutta’, sanon. "Kaksitoista paivaa.”
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”Mita hénelle on tapahtunut?”

“Emme ihan tieda sita”

”Onko hin pudonnut jostain?”

”Ei, mikali tieddn.”

“Mutta onhan ladkari ollut katsomassa hanta?”

Nyokkaan. ”Tohtori Meller sanoo, ettd se on tiysin normaali
reaktio sen jdlkeen, mitd olemme kokeneet. Hinen mukaansa
sen pitdisi menna ohi muutamassa paivassd.”

”Mutta etkd sanonut, ettd han on maannut taalla kaksitoista
piivia?”

”Steen on aina ollut hyvin herkka. Tohtori Meller tietdd sen
hyvin. Meidin on annettava hénelle aikaa.”

He vilkaisevat toisiaan, ja mind hikoilen kainaloista.

”Eiko hdnen pitisi olla sairaalassa?” Dagmar kysyy.

”Tohtori Mellerin mielestd on parasta, ettd han on
turvallisessa ymparistossd.”

Miti enemman viidristin totuutta, sitd enemman hikoilen.
Todellisuudessa tohtori Meller sanoi tdsmaélleen niin kuin
Dagmar. Otti jopa puhelimensa esiin soittaakseen sairaalaan.
Mutta sain hanet ylipuhutuksi. Anelin hinta pitimaén asian
meidén vilisendmme.

He eivit saa ottaa hintd minulta. Steen on ainoa, joka minulla
on jaljella.

Enka voi olla yksin talossa. En enaa.

“Mutta sehidn on kauheaa”, Dagmar sanoo. "Ja nyt lisaksi
hénen isdnsd.”

“Luulen, etté olette erehtyneet”, sanon. ”Steenin isd kuoli nelja
vuotta sitten.”

”Kyll&”, Torben sanoo. ”Juuri siitd on kysymys.”

Katson hénta himmentyneena.
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Vikivaltaiset rikokset jarkyttavit yhi uudestaan tanskalaista pik-
kukaupunkia. Ruumis kaivetaan haudastaan ja se katoaa. Lapsi
siepataan. Nainen hividi jiljettdmiin. Ainoat merkit syyllisestd
ovat tekopaikoille jitetyt kiinalaiset merkit.

Py6rremyrskyn silmissid on Eva, joka yrittdd selviytyd henki-
l6kohtaisesta tragediasta — kuolleen lapsen syntymaistd ja avio-
miehen halvaantumisesta. Eva pddttdd selvittdd, kuka on pik-
kukaupungissa tapahtuvien rikosten takana. Hin saa huomata
nopeasti, etti menneisyydelld on tapahtumissa kauhea osansa...

Kiinalainen kaksonen on intensiivinen nordic noir -trilleri
vaietuista salaisuuksista ja piilotetuista totuuksista.

Sarah Engell (s. 1979) on tanskalainen bestseller-kirjailija. Hin
on julkaissut useita palkittuja romaaneja lapsille ja aikuisille.
Kiinalainen kaksonen on Engellin ensimmdinen trilleri, ja se on
ollut Tanskassa myyntimenestys.
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